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KOMISIJA

ODLOCBA KOMISIJE
z dne 19. julija 2005

o spremembi Odlocbe 2000/86/ES o posebnih pogojih za uvoz ribiskih proizvodov s poreklom iz
Kitajske in razveljavitvi Odlocbe 97/368/ES glede imenovanja pristojnega organa in vzorca
zdravstvenega spricevala

(notificirano pod dokumentarno Stevilko K(2005 2751)
(Besedilo velja za EGP)
(2005/572/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 91/493/EGS z dne 22. julija
1991 o zdravstvenih pogojih za proizvodnjo in dajanje na trg
ribiskih proizvodov (') in zlasti ¢lena 11(1) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

()

V Odlocbi Komisije 2000/86/ES (?) je ,State Administra-
tion for Entry/Exit Inspection and Quarantine (CIQ SA)“
opredeljena kot pristojni organ na Kitajskem za preve-
fjanje in izdajanje spriceval skladnosti ribiskih proiz-
vodov in proizvodov iz ribogojstva z Direktivo
91/493[EGS.

Po preoblikovanju kitajske uprave je pristojni organ
postal ,General Administration for Quality Supervision,
Inspection and Quarantine (AQSIQ)*.

Ta novi organ je sposoben ucinkovito preverjati uporabo
veljavnih predpisov.

AQSIQ je predlozil uradna zagotovila glede skladnosti s
standardi za zdravstveni nadzor in spremljanje ribiskih
proizvodov in proizvodov iz ribogojstva, dolocenih v
Direktivi 91/493[EGS, in glede izpolnjevanja higienskih
zahtev, ki ustrezajo tistim iz navedene direktive.

Odlo¢bo 2000/86/ES je zato treba ustrezno spremeniti.

() UL L 268, 24.9.1991, str. 15. Direktiva, kakor je bila nazadnje

(6)  Primerno je, da se ta odlocba zacne uporabljati 45 dni po
datumu njene objave v Uradnem listu Evropske unije za
zagotovitev potrebnega prehodnega obdobja.

(7)  Ukrepi, predvideni s to odlo¢bo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
zivali —

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1

Odlocba 2000/86/ES se spremeni:

1. Clen 1 se nadomesti z naslednjim besedilom:

Clen 1

,General Administration for Quality Supervision, Inspection
and Quarantine (AQSIQ) postane pristojni organ na Kitaj-
skem za preverjanje in izdajanje spriceval skladnosti ribiskih
proizvodov in proizvodov iz ribogojstva z zahtevami Direk-
tive 91/493/EGS.*

2. Clen 3(2) se nadomesti z naslednjim:

,2. 'V spricevalih mora biti navedeno ime, poloZaj in
podpis predstavnika AQSIQ in njegov uradni Zzig, ki je
drugaéne barve od drugih zaznamkov.”

spremenjena z Uredbo (ES) §t. 806/2003 (UL L 122, 16.5.2003,
str. 1).

(® UL L 26, 2.2.2000, str. 26. Odlocba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Odlo¢bo 2000/300/ES (UL L 97, 19.4.2000, str. 15).

3. Priloga A se nadomesti z besedilom iz Priloge k tej odlocbi.
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Clen 2

Ta odlocba se uporablja od 6. septembra 2005.

Clen 3

Ta odlocba je naslovljena na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 19. julija 2005

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU
Clan Komisije
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PRILOGA

LPRILOGA A
ZDRAVSTVENO SPRICEVALO

za ribiSke proizvode iz Kitajske, namenjene za izvoz v Evropsko skupnost, z izjemo s$koljk, iglokoZcev,
plas¢arjev in morskih polZev v kakr$ni koli obliki

Sklicna 3t.:

Drzava odpofiljanja: ~ KITAJSKA
Pristojni organ: General Administration for Quality Supervision, Inspection and Quarantine (AQSIQ)
L. Podatki za identifikacijo ribiskih proizvodov

— Opis ribitkega proizvoda/proizvoda iz tibogojstva (\):

— vrsta (znanstveno ime):

— predstavitev proizvoda in nalin obdelave (?):

— Kodna §tevilka (kjer je na voljo):

— Vrsta pakiranja:

— Stevilo pakiranj:

— Neto teza:

— Predpisana temperatura za skladi§Cenje in prevoz:

1. Poreklo proizvoda

Ime(-ena) in uradna(-ne) Stevilka(-ke) dovoljenja obrata(-tov), predelovalnega(-nih) plovila(-vil) ali hladilnice(-nic), ki
so odobreni, ali zamrzovalnega(-nih) plovila(-vil), ki so registrirana za uvoz v ES s strani AQSIQ:

III. Namembni kraj proizvodov
Proizvodi se odpodljejo:

iz:

(kraj odposiljanja)

(namembna drzava in kraj)

(1) Nepotrebno ¢rtati,
@A) Zivi, ohlajeni, zamrznjeni, nasoljeni, prekajeni, konzervirani.
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z naslednjim prevoznim sredstvom:

Ime in naslov tistega, ki razposilja:

Ime prejemnika in naslov v namembnem kraju:

IV. Podatki o zdravstvenem stanju
— Uradni indpektor potrjuje za zgoraj opredeljene ribiske proizvode in proizvode iz ribogojstva:

1. da so bili ujeti in so z njimi na krovu plovil ravnali v skladu z zdravstvenimi pravili, dolo€enimi z Direktivo
92/48[EGS;

2. da so bili iztovorjeni in obdelani in, kjer je to ustrezno, zapakirani, pripravljeni, predelani, zamrznjeni,
odmrznjeni in skladi$¢eni higiensko v skladu z zahtevami, dolodenimi v poglaviih II, Il in IV Priloge k
Direktivi 91/493/EGS;

3. so bili zdravstveno pregledani v skladu s poglaviem V Priloge k Direktivi 91/493/EGS;

4. so pakirani, oznaceni, skladi¢eni in prepeljani v skladu s poglavji VI, VII in VII Priloge k Direktivi
91/493/EGS;

5. da ne izvirajo iz toksi¢nih vrst ali vrst, ki vsebujejo biotoksine;

6. da so zadovoljivo prestali organolepti¢ne, parazitoloske, kemi¢ne in mikrobioloske preglede, doloCene za
nekatere kategorije ribiskih proizvodov v Direktivi 91/493/EGS in v izvedbenih sklepih k Direktivi.

— Spodaj podpisani uradni in$pektor izjavlja, da je seznanjen z dolocbami direktiv 91/493/EGS in 92/48/EGS ter
Odlocbe 2000/86/ES.
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Podpis uradnega ingpektorja (1)

(Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami, poloZaj in kvalifikacije podpisane osebe)

(1) Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov v spricevalu.”



